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ADDITIONAL PROTOCOL
TO THE CONVENTION ON PROHIBITIONS OR RESTRICTIONS ON

THE USE 0F CERTAIN CONVENTIONAL WEAPONS WHICH
MAY BE DEEMED TO BE EXCESSIVELY INJURIOUS

OR.TO HAVE INDISCRIMINATE EFFECTS

PROTOCOLE ADDITIONNEL
ALA CONVENTION SUR L'INTERDICTION OU LA LIMITATION DE L'EMPLOI

DE CERTAINES ARMES CLASSIQUES QUI PEUVENT ÊTRE CONSIDÊRÉES COMME
PRODUISANT DES EFFETS TRAUMATIQUES EXCESSIFS OU COMME FRAPPANT

SANS DISCRIMINATION
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ADDITIONAL PROTOCOL
TO TM CONVENTION ON PROHBITIONS OR RESTRICTIONS ON

THE USE 0F CERTAIN CONVENTIONAL WEAPONS WHICH
MAY BE DEEME TO BE EXCESSIVELY INJURIQUS

Olt TO HAVE INDISCRIMINUTE EFFECTS

ARTICLE 1: ADDITIONAL PROTOCOL

The ioiiowing protocol uhali b. annex.d to the Convention on
Prohibitions or Restrictions on the Use of Certain Conventionul, Weapons
Whj.oh May Be Deed ta Be Excesaiveiy Injuricus or ta Have
Indiscriminate Ef foots ("theO Convetion") as Protocol IV:

"Protocol, on Biinding Laser Weapons
<Protacol IV)

It is prohibited ta empioy laser weapons specificaiîy designed, as
their soie comibat functian or as one of their combat functians, to cause
permanet biindnes ta unenhancod vision, that is ta the nhlced oye or ta
the. eyo vith corrective eyesight devices. The High Contracting Parties
shall not transi or such weapons ta any State or non-State entity.

In the eMrpoyment of laser systeaw, the Righ Contract±xig Parties
shahl take ail feauibie procautians to, avoid the incidence ai permanent
bindnes to unenhmncod vision. Such Precautions shahl include tra3ing
ai their armed forces and other practical measures.

Eiinding as en incidentai or coliaterai off oct. of the legitimate
miiitary ear'loyment of laser mystems, incluing laser systems uuod
against apticai equipment, is sot aovered by the prohibition ai this
Protocai.



PROTOCOLE ADDITIONNEL À LA CONVENTION SUR
L'INTERDICTION OU LA LIMITATION DE L'EMPLOI
DE CERTAINES ARMES CLASSIQUES QUI PEUVENT
ÊTRE CONSIDERtES COMME'PRODUISANT DES EFFETS
TRAUMATIQUES EXCESSIFS OU COMME FRAPPANT

SANS DISCRIMINATION

ARTICLE PREMIER. PROTOCOLE ADDITIONNEL

Le protocole dont le texte suit est annexé à la
Convention sur l'interdiction ou la limitation de l'emploi de
certaines armes classiques qui peuvent être considérées comme
produisant des effets traumatiques excessifs ou comme frappant
sans discrimination ("la Convention") en tant que
Protocole IV.

"Protocole relatif aux armes à laser aveuglantes
(Protocole IV)

Article premier

Il est interdit d'employer des armes à laser
spécifiquement conçues de telle façon que leur seule fonction
de combat ou une de leurs fonctions de combat soit de
provoquer la cécité permanente chez des personnes dont la
vision est non améliorée, c'est-à-dire qui regardent à l'oeil
nu ou qui portent des verres correcteurs. Les Hautes Parties
contractantes ne transfèrent de telles armes à aucun ttat ni à
aucune entité autre qu'un Etat.

Article 2

Dans l'emploi des systèmes à laser, les Hautes Parties
contractantes prennent toutes les précautions réalisables pour
éviter les cas de cécité permanente chez des personnes dont la
vision est non améliorée. De telles précautions comprennent
l'instruction de leurs forces armées et d'autres mesures
pratiques.



Article

For the purpose of this Protaol 'permnet blirnns meas
irreveraible and uncarrectable loss of vision which is u.riously
disabling with no prospect of recov.ry. Sericus dm.sbility 19
equivalent to visual acuity of less than 20/200 Snellen Ineasured using
both e1yse. t

ARTICLE 2: EMMR Iwrc FORCE

This Protocol shall enter iuta force as provided 2-n paragraphe 3
anid 4 of Article 5 of the Convention.



Article 3

L'aveuglement en tant qu'effet fortuit ou collatéral de
l'emploi militaire légitime de systèmes à laser, y compris les
systèmes à laser utilisés contre les dispositifs optiques,
n'est pas visé par l'interdiction énoncée dans le présent
Protocole.

Article 4

Aux fins du présent Protocole, on entend par "cécité
permanente" une perte de la vue irréversible et non
corrigeable, qui est gravement invalidante sans aucune
perspective de recouvrement. Une invalidité grave équivaut à
une acuité visuelle inférieure à 20/200, mesurée aux deux yeux
à l'aide du test de Snellen."

ARTICLE 2. ENTRÉE EN VIGUEUR

Le présent Protocole entre en vigueur ainsi qu'il est
prévu aux paragraphes 3 et 4 de l'article 5 de la Convention.
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K XOIEEHfl 0 SUfPE HMZ orpMwmLum

lTRmmoH3a KOHJPETJEX BumO omi'moro OPYMIR
KOTPUE NOMYT CIITrTbCa HAJfOCUMXIO PE!3oEPM floBpUEMJ

mmi acmfflS H11IuIATRUIHOE MgEcrmE

OPrÀ,oe3AÀwl OfB7>EZMEMH HAjjIM
1995



PROTOCOLO ADICIONAL

A LA CONVENC16N SOBRE PROHIIICIONES O RESTRICCIONES DEL EMPLEO

DE CIERTAS ARMAS CONVENCIONALES QUE PUEDAN CONS IDERARSE

EXCESIVMENTE NOCIVAS 0 DE EFECTOS INDISCRININADOS

NACIONES UNIDAS
1995



nOlIOIHfTEflbHbu IWOTOKoi
X KORBEHUH 0 SAIWEIMM MM1 OrPAMEISUI

IWJIIEHEHUR KOIfKPETHNX 8)411B oBl5~ro OPYXHR,
KOTOPIbE MOrYT C'IMTATbCA HAHOCMMOO JPESHEPHIE flO8PEIIEsITR

NUi HHDO4J< HE1<3BHPATEflbHOE JIECTBRE

CTATbR 1: UOIOJHHTHJbHI IWOTOCOII

Cnenymuigl npoToKoY TpMnar&eTCM IK KoHBDeMM 0 3anleIII HorpaHuHumxYPSIffeHeHUR KoitxPeTHUx BRUnas oGauoro opyRUR, KOTOPMe morYT CMMT8TbCgHaHOCOICINM 4Pe3MepHWe fOlo.eNUm urnN HNOMMM ueu36ttPOTenbftoe DeAoraue("KouueHUtfu), 9 XaqeC'rne IlPOTOxOla IV.-

"lnooron o6- ocneniimuep flp2DHp>m OOVRmm

<ilngzKgl 1

3W1pOU8Stci nuPMH*IfMb JiBSPffOe opygue, oeuOIIMUbNo ttpODml3ulbqaoto namSiCflOfb3Oaflf 8 8008WX UOlOIDMOX uCEIIuMenbHo bina a rom 'INOII SM Toro,'4T05ji nPNMH4lTb nOCTouHHY» cnenoZTy oprmax 3pemun 4enoseKâ, NOmcnoJIb3yawiero OnruqecEMe npu6opg, T.e. ne3asmeeIemIn oprmam 3pemq ummoproaa 3peHmi, u,<emun npucnoco6neuwi un% xoppeKToposxm apeli. aucoineflorepwvaaHMeca Cropouw ne nepea, tacoe opyxue HmKaEomy ro'ODpCT*Y SiiMuxaxouY merocynapcTBeNtHomy oôpea3o»am».

nm pu TpMNoM*M naflSPmwx CIIOTON Bimco&He Uoroaapm8aa.mecu CTopowmliPHHNar UCe 9O3NOiHmW* ueMpt PJOCTOPOEHOCTU fIlM ToI'o, '<reSu M38erarbcIIy'aem npM4KHHHa nOCTOUNHO* eOnfoOPIT 8 oa a PHmmR n51:e, me menonJb3YMeMXOwrMMOeCxme nPMSoptt. Taxue Nepu flpefociopoimocrM UEfli1HU7 flofroroBxy CnuOlxmoOPYXeMHgwX CMII1 M JIpyru. np&KTMIIOCK* mepMi.

SanpeiteHiçe no oaCTOR*eNy flpoToxony He OXB&TNUSe? oCR*fl351«M. lUECnY4&AA u f conyrCraymff 3ffl7 npauonepmoro IpuMNOMMMun na3epgwx OSICTOIN8 UOONjMX tlenRX, uxIIa'<n UCITOiIb3OBUHMO Ila3epuIix C&ICTeN rIPOTRM OflTMMOczorooGopynomanMN.

£IJzhB 4

isu ueneg H8CToNHxero flpotoxona "iiocTORNH&an enOTa' o3uàaeTHeoSP8TiMNy, H HelicnpauuJyo floTepmo 3PeHN, 9OTOPafl BW3MUUOT cepbe3HyiDHUIIMMOCib, He folflamywocq Mi351*'<Ou. CePbe3ua. mmaUJnucHÔCTbaDitsanexa HMXMM eumu ocTporI 3pHn HMXC 20/200 no T8SSIIMa CHenn.ua,u43mepRemoi Ha OSOMX rnazax".

CTATbR 2:- OCTYTTBHE B CHJIY
HaCTonUmm np@ooon UCTyI7UC7 a cMII>, EUE 3To npeUycnoTpeHo B nyHErax 3 il1 Crarbi4 5 KomBeHuMNe.



PROTOCOLO ADICIONAL A LA CONVENCION SOBRE
PROHIBICIONES O RESTICCIONES DEL EMPLEO
DE CIERTAS ARMS CONVENCIONALES QUE PUEDAN
CONSIDERJARSE EXCESIVAMENTE NOCIVAS O DE

EFECTOS INDISCRININADOS

ARTICULO 1: PROTOCOLO ADICIONAL

El siguiente protocolo se anexard como Protocolo IV a la Convenci6n
sobre prohibioiones o restricciones del erpieo de ciertasars
convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de
efectos indiscriminados ("la Convencidn"):

"Protocolo sobre armas làser cegadoras
(Protocolo IVY"

Queda prohibido emplear armas léser especificamente concebidas,
como ûànica o una mAs de sus funciones de combats, para causar ceguera
permanente a la vista no amplificada, es decir, ai Oic descubierto o ai
ojo provisto de dispositivos correctores de la vista. Las Aitas Partes
Contratantes no transferirén armas de esta Indole a ningùn Estado ni a
ninguna entidad no estatal.

En ci empico de sistemas làser, las Altas Partes'Contratantes
adoptariri todas las precauciones que sean viables para evitar el riesgo
de ocasionar ceguera permanente a la vista no airplificada. Esas
precauciones consistirdn en medidas de instrucciân de su fuerzas
armadas y otras medidas pràcticas.

La ceguera corz efecto fortuito o secundaria del empico legitimo
con fines militares de sistemas léser, inciuido ci empleo de los
sistemas léser utilizados contra equipo dptico, no estâ coq>rendîda en
la prohibiciôn del presente Protocolo.
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A las efectos del presente Protocolo, par "ceguera permanente" se
entiende une pérdida irreversible y no corregible de la vista que sea
gravemente discapacitante y sui perspectivas de recuperaci6n. La
discapacidad grave equivale a una agudeza visual inferior a 20/200 en
aubas ojos, medida segun la prueba de Snellen."

MRICULO 2: ENTRADA EN VIGOR

El present. Protocolo entrard en vigor de conformidad con la
dispuesto en las péfrrafos 3 y 4 del articula 5 de la Convenci6n.



I hereby certify that the
foregoing text is a true copy of the
Additional Protocol, entitled
"Protocol on Blinding Laser Weepons
(Protocol IV)", to the Convention on
Prohibitions or Restrictions on the
Use of Certain Conventional Weapons
which may be deemed to be
Excessively Injurlous or to have
Indiscriminate Effects, adopted by
the Conference of the States Parties
te the Convention et its 8tfi plenary
meeting on 13 October 1995, the
original of which is deposited with
the Secretary-General of the United
Nations.

For the Secretary-General,
The Légal Counsel

(Under-Secretary-General
for Legal Affaire)

Hans Cor

United Nations, NeW York
5 December 1995

Je certifie que le texte qui
précède est une copie conforme du
Protocole additionnel, intitule
"Protocole relatif aux armes à laser
aveuglantes (Protocole IV)", à la
Convention sur l'interdiction ou la
limitation de l'emploi de certaines
armes classiques qui peuvent être
considérées comme produisant des
effets traumatiques excessifs ou
comme frappant sans discrimination,
adopté par la Conférence des Etats
Parties à la Convention lors de a
huitième session plénière le
13 octobre 1995, et dont l'original
se trouve déposé auprès du
Secrétaire général des Nations
Unies.

Pour le secrétaire général,
Le Conseiller juridique

(Secrétaire général adjoint
aux affaires juridiques>

ÇL
Organisation des Nations Unies

New York, le 5 décembre 1995



GQERMQMOF ANDA
WIT RSPET TE DâMQhUL

UEOFCE16 NVIQ INAL
)NEONS WHICH MAY BE DEBEMED TO BE

CONVENTIN WAS DONEM AT GENEVA O

OCrOBER 10. 1980

Canada declares that it wiil apply the provisions

Of Protocol IV under ail cîrcumstances

and at ail times

GQQIENEvMTL U ANDA
EN CE OU CONERNE LE PROTOCOLE

L'INTERDICIION OU Là LIMITATIOND

L'EPLO D CERTAINE ARME

CQNSRÉCOMME RODSAN DES~

DISCRIyMNATION, FA= À GIENÈVE LE

10 OCTOBRE 1980

Déclano

Le Canad déclmr qu'il appliquera les

disositions du Protocole IV en toute circonstance

et en tout temps.

Le NMnistre des Affaire 6tranghre

fof Fotgu Affaun



C MIuI.Îu et Imbue Warka aMd Gs.atamem serwm

Canada - u

Avadable Lu Canada Shnaugh >uur l"ca bouIkiaJ or

by mali fro Cauan Go=e.rumu Pnulilsag-

PWGSC

Oteawa. Canada KIA Q59

Calainu .: F E3-1SW/39

ISBN ê061119-4

C Mialire dei Mbavau puwkle et Servie,

puwruauetenuzCanada -u19

Eu vente au Canada chez votre Uibrafru &Oca ou par La

poMt auPrè s ., Uulou du guvernement du Canada

0*liv,. Canada KIA @S9

Nde cataknu: .3E-998/3

lISN 0-660-6111



Storage
CA1 EAI 98T39 EXF
Disarmament : additional protocol
to the Convention on Prohibitions
or Restrictions on the use of
Certain Conventional Weapo
58488950



I

I


